d sarmid penmimeno

_— ]

GroveDpi 24 APRILE 1]

NouMERe of

BONAMENTI
Wi I

AB

PERIODICO SETTINARALE POLIT

— s e ey

« Supery omnia vincil verdas. »

gni Glovedi

T

AT AQQED
gt 8
hijli.;t?kh:}i};‘i;i

—— U W e

QEWRI AW
t%li’; &1

PR

[
L
St

Milli giornalihanno paslaio del ter-
nlile flagello delle viti.ehie fu
' America in Francia fino dal 1863.
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Se crediamo. ai preli. e dpbhiamo

I lro credere, perelid essl rnon dicono |

se ton'la pura e sold verital que-

sto sello 1

arassita ¢ un vero castigo
di Iio per punire i popoli a motivo
la loro poca fede, ed 1 priscipi per
fabbandone, in cui hanno lasciato. il
vieario di Gesl Grasto.

Stando a questi- saerosanti prineip.

he sono infallibili, perchie c¢orferniatli

il ¢ ]riii vulie 11'.:.1”-d.!ll'._.-’,'l:‘?.'i{.'i'.l Pio IX,
I Francia non doviebbe temere la fi-
lissepn devastatrice. Peroeché la Fran-

fafea Latl 1reeni del'mondo’ simeritd

4 L papi 31 gloriosy titolo di primoge-

ladella Chiesasla Francia @ la patria
1

i tutte Je divozionm sacre; 10 Francia
Gesil:(risto in forma di.gra-

A LI ..lllh--.‘

7080 siovinetto ed 'c'l['ni‘.-l'LU il ~eostato

Maria “Alacoque ‘(senza perd toc-
“re e nemieno guardare’ le parti
confinantl) le estrasse il cuore ed es-

| eudosene compiacinto le diede in ri-
4 cambio 1] }-.1'0};1’iu (Vm“ Vita di Maria

Alacoqué): ‘da i il venlto del sacr

A Cuori; in' Francia ultimamente si de-

wd la Madonna di apparire alla Sa-
klte ed a Lourdes ed operarvi infiniti
miracoli, ed a santificare perfino_le
intane, affinehd i fedeli dei lontani
Mesi hevendo di quell’ aequa porten-
sa ricuperassero la ‘salute, come 1n=
“lti la ricuperarono tirtti, tranne q.ut"-i_ll
‘e sono morti per altre ragionl; i
Francia si formavano legioni di VO}O“,"
Wil per la difesa delle Somme Ghiavi:

1 pubblica in Jdine o

dalla Prancia si spetlivano esercity alla
difesa della catledrd di San Pietro;
Francia si vendeva a caro prezzo lan-
ousta paglia. sulla quale era giacinto
Pimmortale prigioniero; in Francia sl
raccoglieva e fultora si raccoglie la
parte maggiore dellfoholo; in Irancia
siprega pel trionfo del papa e'si ése-
cra 4l italia, elie pose la sna capitale
sul Tevere; 1 Francia ¢ il maggior
aumero dei gesnitil'che sono la parte
Fran-
1

sempie @ restituire al

pit eletta del cleroieristiano: 10
cia sianela
un dominio temporale nsarpato daisnoi
il colonnello

DAD

antecessori, dimodeché
Hepp addetto all’ambasciata francese
in Halia gid pochi giorni si espresse
di cacciare da Roma gquelle carogne
@’ lialiani, Tn una parola la Franeia &
la papilla del Padre Eterno, il cervello
del Fiolio ed 11 cuore dello Spirito San-
t0, il eabinetto della Madonna, il giar-
dino dei Sanfl ecc. ecc. ecc.

Con tutti qtiesti meriti naturali e
soprannatnrali. che i Francesi hanno
in corpo, chi potrebbe dubitare, che
Iddio non fosse disposto nella sua in-
finita misericordia a preservarli dalla
Fillossera ? Parerebbe anzi, che la
cattolica, apostolica, romana Francia
ne avesse diritto. Eppure i falti pro-
vano il eontrario. Perocché mentre
nella Germania Bismarkiana il mi-
eroseopieo nemico ha poca importanza,
nella Svizzera protestante non ha de-
vastato che dodieci ettarl di terreno,
nella semiscismatica Austria-Unghe-
ria non pitv di centocinquanta ettari,
pella divotissima Francia a questora
i} 700,000 etteri di vigneti (due mi-
lioni di campi friulani) sono stati at-
taccati dal fatale insetto, dei quali
quasi una metd del tutto distrutti,

Per contrario, a leggere i periodici
clericali sulla empietd degli Italiani,
chi potrebbe persuadersi, che la Fil-
lossera ancora non abbia toccato i
vigneti di questo popolo scomunicato,

Lalia
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le provinete 1ta-

liane 2 . S Qakle elrite ! Fode ha-
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dine. Esso divora tutfo! perii Sit=
cramenti di Dio. PPer somigliaiza eon
certa classe di mortali ‘st dice Fillo-
zera parrocchialis. — i
orossa, ma pilt rdra, ed
nesta & rossa. I armafa la parie po=
steriore di una' vela, che si espande
a gnisa di goda vescovile e per ¢id si
chiama Fillowera episcopalis. Vigono
fillossere col cappuecio, lillossere col
cappello tricuspidale, fillossere ' col c.i-
po raso, filossere colla harba e’ sénzi
barba, e hianche e mere & bigie. »
tante che ¢ un
st’ora non abbiano mangiato nen sulo
le viti, ma anche gli olmi.

Ed i giornali cantano, che 1TItalia
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niracolo se & (re-

'finora ¢ preservala dalla Fillos<era !
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BOZZETTO SACRO
(dal naturale ).

e [

Invidio alla tua vivace penna. o
caro M.... che, Neuesi mdeprecuix,
rendesti di pubblica ragione la in-
giuria, che I’abate (la Datle?) arreco
ad una buonissima donnae’ specchio
di madre alla presenza del popolo néi
tempio di Dio. Gli onesit applandoun
al tno coraggio, che malgrado 1 lie=
mendi artigh e le acute zanne della

che non. crede al papa, mé ai suoiuera camorra non venne nenv, e di-
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vilgd in ogni angolo della provincia
un fatto, che solo basta ad infuturare
fra 1 nefasti un nome, su cui per
molti anferiori attestati fu posto or-
niai il sigillo del comune disprezzo.
10 penso, che sarebbe bnona cosa in-
nalzargli anche una colonna d’infamia
in marmo di ];11in e collocarvi sopra
la sua effigie in argilla giallo - scura
ed ornarne 1’angolo, ove alcuni an-
dando alla chiesa si ritirano per sod-
disfare ai piceoli bisogni corporali.
Intanto, se sel del mio parere, o caro
M. ..., possiamo aprire il concorso
per 01[ stud) dello scultore, 1l quale
(0Vra porre non poca cura a rappre-
sentare al vero I'uomo mandatoel qui
dalla Provvidenza a reggere le nostre
cosclenze , poiché soltanto dall’ alto
possono piovere siffatti p(ﬁlar}u%y
[’artista deve sapere, che noi lo vo-
eliamo :

1. Piuttosto alto della persona, ma
adnsto e quasi ischeletrito, non per
mancanza di cibo o di bevanda, ma
per la bile, che governa le sue di-
gestioni;

2. Peitornto coi fimidi, ma non in
modo, cie non dimostri timidezza con
chi nol cura oppure pud essergli di
nocumento ;

Altegoiato a petulante autorita

.;,Pn.\.f»h da prava sinderesi, sem-
pre perd pronto a comporre l'occhio
sul modello del majale morto, quando
pd temers di essere schernito pel suo
ridicolo attegeiamento ;

Colla destra sollevata fin oltre il
capo e col solo indice disteso in segno
d"impero assoluto sopra un branco di
ingenne pecorelle, che gli stanno pro-
strate d’innanzi. Nella mauo destra poi
eeli tenga il libro degli
piedi in su;
Voglianio,
sporgere

Evangeli coi

che da nn lato si ve-
aratri, zappe,

rastrelli ed allvi rustici arnesi.
egli disdegnoso voltd le spalle, e dal-
I" altro una soffice poltroncina Jresso

rf?H!t’J el'i"il"'i..

a el

una ricea mensa, sucui stanno  im-
banditi i nostri peccati. parte lessi.
parte arrosti, a cui egli tende colla
persona ;

Da Inngi si veda il venerando

Stefano, che si duole stato
cost male rimpiazzalo e porge orec-
chio ral  eavalleresco . (Bauchieri,
ripete

gssere

clie

w S ecttamadinissi vistd téneatiss amici s

i-«l"mllhmli risposte che egli si ebbe.

Conservata la figura, a cui male
s’addice 1l ministero d’ una religione
d’ amore, si potrebbe anche lasciare
libero all” artista di rappresentarlo in
atto di parlar dall’altare, arredato da
monsignor fantoccio, melenso, quando
non & rahbioso e grottescamente inal-
herato, come se velesse conquidere. No-
tisi perd, che egli, apostolo del fico,
quando ti vuole persuadere, non {i
guarda in viso per tema, che tu gh
possa leggere negli occhi, non esser
lui persuaso di cid, che ti dice. In-
somma eglt alle fattezze, al tratto, al
nortamento stavebbe bene agli stipend)
della Santa Inquisizione. Gli manca
soltanto una corda, s'intende bene,
ciota ai fianchi e non al eollo.

Ringraziamo pertanto quelli, che
hanno procnrato al paese si preziosa |
gemma, e nelle prossime elezioni ri-
cordiamoci di loro, poiché amano tanto
lo sviluppo, la liberta ed il progresso
da imporei uno, che vuole ad ogui co-|
sto vederel futti ciechi.

Lo 19 Aprile.

e e

DIALOGO

fra due galantuomini, che s’incon-

trano per una via di Tarcento.
=)=

(Continnazione vedi numero 47)

gente abbia un po' di pudoy il
un padre’ per ogni poca ¢l i
che si dice, arrossisce nel fyg o,
piazza con nua creatura che 11

fighio legittinio, anche se PEP il
tivo abbia dovuto battezzarla o) o,
Il putiello deve affrontarsi g 5:.,..'.' '

— Danque il nominato pievan n‘.'u'i';r..
()11 P

— Niente pil e niente meno: ¢ oy
gli stessi suoi battezzalori, — My
che ognuno si frigga nel suo propio
La parile seconda dell atto, ¢come §i i
¢ 1l pranzo a C dove s'eran riy
nemici di Tarcento con a capo lo i
festegeiare la vittoria, che dicono g
portata sopra di noi,

= Oh! auche un pranzo di festa! |
ne aveva saputo nulla di questo, I
dimmi un poeo.

— [ tanto vecchia, che io credera, il
lo sapessi.

— Ma nulla io, compare !

— Orbene sappi, che "indomani el
mina lo Sbhuelz si porto trionfante an
grazie ai suoi patrocinatori e fattor [yl
poi con ynal' espoueute). Si trovavailk
A. B. C. il consiglere intimo di
Jacum ed il medemo in tutta la sua i
rotonditi. Una quaderna che Zuan il
deve averla cavata dall accidente deln s

che gli era succeduto giorn prima,
— Che accidente? che stolal...
— Ma tu sai proprio niente, compares
La faceenda di Villafreddat..,
— Al! ho sentito dir qualcosa, mal
cevano in tante mauiere che io finiic
lificarla una spiritosa inyenzione
— Bh, inveuzione! — E un [alto 1
Zuan di Jacum wirava colla [ui':lcf‘**ll'-'--'l
sua pseudo - parrocchia. Pervenutoa:
fredda, s"indirizzod alla chiesetta diqueti

— Ohe, compare ! novita in paese! 1l terzo
atto della eommedia !

— Come screbbe a dire? Tu mi hai sem-
pre quel pavlare isterioso.... dilla chiara
una volta !

— Come vuoi che te la dica pin chiara!
(via dovi avermi compreso, che parlo delle
cose,

— Esulle quali tu seipitt informato di me, |
ehe in questl giorni, a dirti il vereo. ne ho
avute mille altre per la testa. Dimmi su via
come yada avanti questa storia,

— Quesfa commedia, io dissi, ed & vera-
inente upna comimedia. — Senli, — Tu
come il paese abbin giudicato quell vomo
che ci sidd col direir — A vostro dispetto
io sard il Pievano di Tareento. e lo
perché me ne sono inteso  coll
vescoyo e coi vostri nemici.
stare a quanto faremo Noi,

= I questo sari stato il primo'atto della
commedial
lo “appunte, — 1l 'sacondn, parie
o fma, ln la-finpudente preseitazione della
lw!ml a, che, lo:Sbuelz fece di se stasso o le

nostre

sdl

pot 10
ERSeEa.

“arci-
Tareento doyvra

— Por

— B il vescovo, il Capitolo pon ne hanno
par te{ ipato Ta nomina ¢
~— Ohibo!"'E <i dunebbe dire;) che quella

e c¢redendo voler farla da padrone {5

i sy et 8
forse dirifti ed autoritd col peruuets
sua ep: l) stava per entrare uando

gl
prietario di qu la chiesa, che € U
ﬁl nos ]”r

pella di Casato, s presento .
{olse la stola da dosso e gli intimo ¢
guel recinto era lui e‘-{}”‘lllff}l”“ll'.
Sbufls Zuan &i Jacum e si diede ne
wie.| Si rivolse al suo gregge, SPE
anitarlo ai tatti gloviosi di r:ilw‘tcu-
un altro Zuan di Jacuw, pitl 1‘|'”f'i .
sie belliche imprese, sollevo 1 deyttd
cessionanti di Segnacco ¢ i ajuto ““
dere a colipi’ di cristate il pievaio
cento, per uu’altra questione ! stolt

3 i s
quel giorno nessuno de’ suoi st :
a dpgne ol anii

Zaan di Jach

stener la iusensata impres
di intright e di cavill. E
velte mettere il'suo cordong...
ey vvof i Parce!

— O, bella; bella! Se nobdi Tarc

s ppgiale, 50
ce ne curiamo delle sue spaccols
jisgonn in €ash

¢io che gli ammal .
an p

— B (a guanto intesi g i st
Ma veniamo & a i
al terzo alto

nn giulebbatol..
nostira, che 1 s1amo
ceva. — leri i pretfi della montaght l; ress
a Btja a ‘eomplimentare 10 Shuets bl-*.'-"
Safa i cosa  jusignificativa usd
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L sse avvenufa in altre circostanze. Ma |
rive in corpo da Tarcento, e capitanati,
da un prete di Tarceunto, Tarcento ha!
grmai gindicato, e crede forse con ueste |

commedia, scaccia di easa il figlio, obbligan-
dolo naturalmente ad implorare asilo dall’a-
mico eanonico,

lutanto dopo fre o quattro giorni di ma-
trimonio si sa che la servotta é gia in istato

: intessante.

{ - Come spieghereste ¢id 2 Con o senza il be~
I neplacito di « Tagliolino » lascio ai lettori di
— Ma dovrebbero tutti in ogni caso sapere | pronunziare la non «ardua sentenza.»

yeomprendere, che la corda del sipario la
ghiamo in mano noi di Tarcento, che cale-

clie

javate di trarre vendetta, la cosa sa proprio |
Ji commedia, e wi spiace che que’ buoni ga-
tuomini di lassi st sieno lasciati trarre a
gr di queste parti,

FLoRro.

oo la tela soltanto quando erederemo che
ls azione si sia sviluppata,

— Azioue che, da cowmedia che era, po-
it seiogliersi in farsa, come anche in tra-
gedia!

(Continua).

INMPUDENZA SACRA

I.a bella impresa del reverendo parroco
raccontata nel numero 49 dell'Esaminatore,
la un seguito, e cerfo non e il meno pic-
cante dell'istoria. —

Udite.

Don Tell poehi giorni dopo aver faita la
fleura che sapete alla povera signora F. C,
rifintandole |’ ostia sull’ altare, ebbe la im-
pudenza di presentarsi alla di lei casa per
la solita benedizione.

Erano presenti il figlio ed un nipote della
padrona. Alla vista del prete imaginate, come
que’ due stessero di dentro; tuttavia digni-
{osamente e con calma tentarono di fargli
capire la inopportuntti della sua vyisita in
quella easa.

Un altro, alla mala parata, se ne sarebbe
ito senz’ altro — ; ma, signor no, il nostro
signor Don Tell volle tener duro, e fattosi
rosso come un gambero, apriva gid la bocca
ad una delle sue solite invettive. Se non che
il figtio della padrona non gliene lascio il
tempo ; che, fulminatolo con una ftrase alla
Cambronne, lo mando a quel paese lui e la
sua benedizicne. Il prete scorbacchiato do-
vette sloggiare.

Oli! Preti idrofobi! In chiesa negate isa-
cramenti e poi venite per le case a portar
le vostre benedizioni! Non dice altro. Ah si!
Seampanatori eterni! Quanto meno male fa-
reste alla vostra causa, se nelle azioni vo-
stré vi metteste un poco meno di zelo.... e
di campane, e un poco piu di carita cri-
stiang !

—— P b

Tortiglioni Saeri

—

Da per tutto i preti, fatte le debite ecce-
floul, vauno in cerca del proprio interesse o
i quello dei loro amici e parenti. E per riu-
gire nell’ intento ed inviluppare i gonzi non
g vergognano di nessuna vilta, ehe poi rap-
presentano sotto colore di religione. Noi ne
abbiamo infiniti esempj; ma per mostrare che
dovnnque i preti sono eguali, riporteremo un
fitto foruitoci dall’ Epoca di Genova del 15
Aprile;

In casa di un negoziante vedovo con figli,
gra da qualche tempo allogata come servente
g ragazza venteune la quale e nipote a due
weelie perpetue che da molfi anni convi-
Vo con un canonico soprannominato «Ta-
diolino. » La nipote appartenente a quella
wfegoria da cui non so come abbia potuto
Weire una « Zita santa » aveva come ftutte
e serve in generale, costumi piuttosto facili
ol il paese mormorava che se I'intendesse
il bene col padrone. Perod questi, circa
die mesi or souo riprese moglie e la nuova
§josa, non ignorando a quauto sembra le vocl
the circolavano sul conto del marito e della
wiva, mige quest uitima bravamente alla
porla,

La ragazza allora chiese asilo alle zie che
liccolsero ed alle quali confidd che un figlio
dil padrono teste lasciato, ragazso di 17 o 18
wii, imbecille anziché no, era di lei perdu-
tamente innamorato. — Le perpetue ripetono
licoufidenza a Don Tagliolino e guesti monta
s commedia, 1a dirige e la porta in {'onf'!o
tsi bene che il merlotto da nelle pavie,
erede di aver disonorata una innocente fan-
tilla e piangente del grave fallo commesso
itomette che sposera Ja Speranzina. = L af-
lare ¢ bello e riuscito! — Don Tagliolino e
e altri degni sacerdoti s’ occupano ‘d_”““
lrmalitd necessarie pel matrimonio 1'eI11=‘_-'.10:-0
tlin quattro e quattr otto, yitti, zitti la

Latisana, 21 Aprile 9.
MEFISTOFELE.

PAZIENZA SACRA

==

Come da per tutto in Friuli, cosi a Dignano
usano 1 fanciulli 1a domenica delle Palme re-
carsi in chiesa per ayere un ramo d'olivo
benedetto, che il parroco dispensa dall’altare.
wia di Junedi o martedi scorso, il ragazzo | Si pug cm[leyre;'*f,l:fr{wtl;:{:;l1::3:,:?,,;:2:5;0
Ve sposato alla servotta e 1a loro Ulll(';lle:l‘ill{’;&}tl_.e Chls‘lri.‘(,l acaip (" B AT SRR
' i [i primi favoriti dal parrocq. G sl .a
e calmImtco'\'iene a noli—‘a Dignano. 11 parroco infastiditio dalla calca
Due prorui dopo, 1" accaduto -1 S ANGIAER: [0 3 - e
ta dulcl.::u;:-le jdénc’; sposino, il quale _auzic.he.d_el lan.cul!.lfelur:lt-;nlr?ug(l:“{ij Li‘lfuia‘ti?z: sliladsu; oc(ﬁ
Uare nua santa ]ezi(_mg di legnate a Don Ta- | uno, .ima .i::;mum Bl 1L S R
Wioling @ ‘al suo « harem » e tinir la { ando, cOY

e cosl

sinistra per le deste con un ramo d olivo.
Chi aveva ricevuto il dono parreccliiale per
la testa, non aspettava altro e pitt d'uwo si
ritird piaugendo. Fra questi fu un fizlio ded
signor Giovanni Costautini, fanciullo di dieeci
anni e il pitt buono di tutto il paese. Anclie
ai clericali dispiacque questo barbaro modo
di dispensare le benedizioni, e dispiacque
pit di tntto laffronto [atto ad un carvissimo
fanciullo,

Venuto a saperlo il padre andd in canp=
nica. Chi conosce il carattere piuttosto vio-
lento del parroco, non si meravigliera, se vi
ebbero parole acerbe. Alla fine conchinse il
Cosfantini: 8a, signor parroco, che cosa le
dico ? La bastoni i suoi figli e non i miei,
corpo ece.!

Giacelie il parroco disse, che 1" Esamina-
fore & un giornale eretico e scomunicato, il
c¢he non é vero, anclie 1ol diciamo, che quel
parroco ¢ Don Paolo Ellero e che nel paese
¢ chiamato Don Paolo Bomba; e questo ¢ vero,

ROSAZYLO
—0—

In elnque anni gia una ventina di volle
fu seritto in questo giornale, che 1" abbazia
di Rosazzo deve essere appresa dal R. De-
manio. Qualehe pubblico funzionario si oc-
cupo di questo argomento. Furono aunche
mandate al Ministero le ragioni, in base alle
quali esso doveva agire ed andare al pos-
sesso di quella ricca abbazia. Cionnondimeno
la famiglia del vescovo abita ancora quel bel
palazzo e vendemmia le squisite uve di quel-
I'ameno colle e raccoglie le decime e riscuote
i censi delle confinanti ville. Si comprende
come vanno le cose, e non fa d'uopo essere
prefetto di Napoli per ispiegare il mistero.
Tuttavia. bencheé non si abb:a speranza, che
la legue sia osservata egualmente per tutti,
I’ Esaminatore non manchera di ricordare
al Ministero i suoi diritti ed i suoi doveri
ed inserira tutti i glorni 1l seguente fer-
yorino :

Rosazzo
(PUBBLIGAZIONE I,).

In onta alle leggi 1866 e 1867 I abbazia
d1 Rosazzo, che doveva essere appresa dal
R. Demanio, & ancora in godimento dell'ar-
civescovo Casasola, che nel 1865 costringeva
il elero e col mezzo dei parrochi auche la
popolazione a firmare una protesta contro
il goveruno Italiano.

CORRISPONDENZA

===

Suzzara, 18 Aprile 79,
Teneva le prediche guaresimali in questa
chiesa, don Luigi Magrinelli parroco di Bru-
satasso. Egli & un uomo di pit chie mediocre
capacita, e percio noi lo tolleravamo, perche

o = e - —— =




4o si puo pretendere; che uno dia quello-che
HOu Era per andarsene con Dio, allorché
la secouda festa ci fece comprendere il vero
snotivo, percui era veauto. Buli & abituato
nela sua chiesa di Brusatasso a vomitare
villanie contro il parroeo ed i parroceliiani
di Palidano. Trovandosi a Suzzara mon pose
ziowe, ché. now era nélla sua stalla:
yuindi acceso in viso, cogli occhi stralunati,
lasciandosi cadere il berretto di testa e di-
menandosi énme una bestia arringd in modo
friviale l¢ da piazza gontrod parrochi di
taiidano e i Sap. Giovanui, ehe Punditorio si

lia.

affen

COst

fn

H his

Lia

i gonvensazione ed i

iliare, a rumoresgiare, 4 morno=
‘tita inunasala
puvenuti malgrado 1a
[n::tw\ ano

lece
para,

lyesassi-era conye

trattenersi
‘wrvars laosfacciatacgine di
i elementi del

santita del linoro non

dal disapp quei-

enocheviniando g
veuhtorinscasa dialivi a calun=
v COLO=

UCenergiiin
galuten era

ntare ed asspavlare di ;(Nme oneste

seite e nosirespmichie VVera chi mdispettito
dell” m=apo linguaveio e stimando villania
exsergll corfese, gd-1ivolse parole amare.
Acceortosi il malandrite di avere sbacliato
strada.e chella geutile Suzzard non ¢ Biu-
satasso, ove per la ignoranza di ua huon

(uarta della popolazione si possono vomitare
utro eli abitantidi Pa-
& convertita, in
presidiata
da goyerno. puo
impunemente »lascio eadere
il discorso.. Brayo il prete Veronese! poichie
il Magrinelli, e da Verona e fu nel collegio
di (quel padre Ceresa, tutti eonescono
per fama di candidi costumi. Bglinel 9 mag-

villane esaressioul ¢ol
ta chiesa si.
deil nsecurantisme
il

lid:o, el ove
{_'ilf‘r.'hl"iu
loppinrdi, ed ove
essere ineinr:

una
ton

che

wio 1874 voleva imyporsi per forza ai Palida-
nesi quale tirapiedi di mons, Rota ed ebbe
I"onore di essere cacciato. dalla. chiesa, al
oridn di « fupri il barbaro» onpre che non

to
e
lamosi, per cui [ con-

ha sostenu
famoso preie Salodini, awmico, di Rota
libhiaiti

chreere; aile spese ed a furti com-

¢in

puo mail dimenticare. E e
1':':‘1

ionditore di

i
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1ato al

pensi per danni arrecati. Povero Magrinslli!

1

era id

sua bile;
1oranza o

wto qui polcha

lo odia

Vo a slogare

aicha ¢

watasso fa may

o lo disprezza o non lo cura. e non o0sa piu
wmaltrattare i snoi parrocehiani, chie facevano
rimbombate Ie'tampagne di una canzone, che
vicordava la testa di un asino appesa alla
porta dellat'easa ‘canonica. Tusomuma ‘quesio

settoliqratidaiiche yolessitno catametters

doeezioni il proverhio, ¢lie nmessuno @

Iy
SeNZa
roletd hipatria, el tna prova; elle Hoo (bt

atl! fortundti. " Ma
chninuazione ! Qua=
el di Palidato, ehe
oitragy nelle
in nessun luwogo € pitt sicuro che iu
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U}IL‘.

dyyersa

Jirid

watdaie: strin a

{ Uuonio: cost a

ia continuamente

ol sue pre-
dielie,
Palidano, dove si reca
siate. Se dimandale la‘tagiie di questo fe-
nomeun, vi rispondone,=ehe [ra i Palidanesi
difficilmente si potrebbe trovare chi non ab-
hia navsea’all”idea di-iordarsi le mani nel-
I’ olio consacrato dal vescoveidi ¥erona.

n

a fare le sue passeg-

Non ‘si'puta meho 'di ‘apptandire al' ‘con=
tegno del nostro arciprete i Suzzare, uomo
&i prodenga '@ °d vero cardttero sacerdotale.
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iche al tempo, degli arcipreti, questi accom-
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Quando 1'energumeno Magrinelli vomifava
fiele sul ‘pulpito, I"arciprete si allontand dalla
chiesa e dicesi che dopo la predica non lo
abbia accettato in canonica. 8é questo & vero
il nostro parroco merita un bravo di cuore,
e siamo sicuri che la chiesa di Suzzara non
diventera una succursale di queila (i
satasso. A ¢id 1t nostro
aceellentissimo Piazza—

-
s1 anche
Sitidaco

||!'t~.-5h_‘!'."1

Incednere

longa, giovine di ottime speraunze e nemico
di gnanto tende a precipitarci nelle tenebre
del medio evo, in cui e avvelto ancora il

el quale vorrebhe

buona gra-

Magrinelii, al
ricondurel per mauntenersi nella

i

parronco

Raoia.
‘r'

MOns.

7ia

che molfi i
quali hanno convertita il pul-

va I’
vinelll, 1
pifo’a fribuna‘di maldicenza e di
loro

vrebbere aprire gli occlii. Esde da per

sasiinalore, SON0

sfogn alle
passioni 'di vendetta.
Tttt

hanuo sufliciente bunon senso e potrebbero
facilmente iutendere, che un ciarlatano, un

saltimbanco ton @ 'e¢'non pud essere ministro
di Dio. Quande dunque
a contaminare ¢on Burattinafe 14 loro chiesa,
o caccino come quei di Palidato hanno faito
lodevolinente conr Magrinelli, X,

1o di enstoro vicne
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Moggio, 20 Aprile.

Ci serivono che I"abate ha accompagnato
sottail baldacchino la processione del veuerd
santo. Cosi mentre il povero Cristo ha dovuto
portare da se la 1-t=s:11'|f'e eroce, 1al
celebrato deguamente la commemoraz
cendosi portare da guattro mariori di villa il
baldacchino per preseryvarsi anc 111~
fluenze atmosferiche.

Il baldacching si porta disteso sopra le cose
sacre o sul

ate ne lia

lone fa~

he dalle

segaio di pran principi. Ci sia |
cortese di dire l'abate di Moggia, per quale
di_gueste due ragioni si ha fatto portare
gquell’arnese di, lusso in una, funzipne cosi

mesta come quella del venendi saufo, e con-

tro la consuetudino dei nostri padei ¢ Peroc-

pagnavano la processione in entta e non si
distinguevano dagli altrl preti che per la
stola. Sg egli & un gran principe, vada a
casa sua. So 1‘|'=‘ egli intende di essere una
cosa sacra, ci dica,'se debba ‘eonsiderarsi
sacra anche, la sua arciammirabile pancia;
del che uoi, povere suardelle, non possiamo
persuaderci, -esseudomagri-ed -asciutti tutti

i santi del nostri altari.

VARIETA

8t legze nel Popolo di'Genova del 19 marzo
un' cotiouio avvennto fra il papa ed un' ears

Le popelazioni do- | .

|'E|.

feonvertitn wn eretico.

rendeva

dinale. Questo aneddoto dimostra per la tnillio=
nesita volta, quale miseria regui fra i prelati
della corte pontificia, @ quanto sia nécessirio
I"obolo det mérli, afffucha al prelatome ‘ros
mavo non manchi' il pane qubtidiano,
per irrisione 'si ‘domanda ‘al’ Padre

clie
celeste

da quel santi sostenitori della fede.

Monsienor C. del . diseondayt,
famiglia ducale romana it
e sempre m

aoaiori ri ifor e ey

va facendo sui pegzi 2Ty ,h.‘
volle essere ricevuto dal P ol
wineio a lagnarsi della 0]

di quella dei suoi colls

lascio sfogare, yuindi ineon
interrogatorio:
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ha come canonico j <
ria Maguiore ?
— Diciotto milla franchi
— B per questo va dua vyl
Corg a pregare?

— No,

shieeessione,
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lio un rappresentante eyl

— Quanto le reudono le allre s
Ella riveste, ecestto quelly 0 canp

refo parti ?

— Non ln: so pireckamane,

— Ma a uu dipresso?

— Mah.... 37, 0 38000 lire,

— In oltre @ niolfo rizen di ['Fap

— Si, hon son povero,

A (Manto 2
b Hf: circa I-“{*'mf
in tutto quasi 2004
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anno ?

No. 50.000 seod

— Dungne 225000

1 guale e la rendifa

prebbe dir
leurato romano ¢
— Non me nelscna mai aceupato
— O que Ha d'un vescovoe |
nelle {:,:Ei:‘:‘
~ Git) hion i v
— Pover'nomo certo mal
ratn i saerament i mori

— Non so. Santo Padre, cotne avr
| vafo farls, in era prosso il Santo Pai

— G'i portava il mantelio?

— No, il cappello. _

— E per questo gran sarvizio ¢l

jesd, culgniayi selis

cal[-‘t el
b2 '|'JL’ (|l'

anho. Ringt

a tefto su

et T4l
raZl i

vano 37.000

conservare il canoncalo e si
nima LI"‘U.(!IL' i

fare 1a betielié'n
Zasse a toolierglielo. .
- . b Ty [ sOno0, €
Tuftl i prelaty "Vatican non :

ricehi ‘quanto monsignor C. det .
noit hannd SR,000 franchi pei Il.m :
inmaginari, non’ v'é da sbag!
tendo che essi abbiano in 1.e
quel mma.

E dire ¢he ‘per mantenere

o) I
L S

vente € va glemosinando I obolo

he In il

mondo o vi sono tanti gonzi che .
Qui ci‘sia permesso 08servare =
IJI‘(-‘“ l.(ll hass0 Llf‘r” ”‘:l-];m.-l il;n.'. |“ y

r't'iﬁ fjuci

scotio tutti insieme quanto il
prelato romano, colla differensi, *:'-'H
(riolani lavorano e -r3s‘ul"ﬂ' S (R
parrocehie ed il mongignore
rapp esentante anche per |
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